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EKolozSvar Jun. 27. A’ virosi uj tanicshoz a’ méssiro-
sok folyamodtak &’ hus ardnak 16-krél 1S-ra emeltetése irdnt. —
Ezen egysterii folyamodasra csak is a’ tanics maga a’ hus drdt
1-kral felebb emelte. —

Ezt teonie nem kellett voloa, az egy két nap alatt megvalasz-
tandé varosi kepviselokbdl all6 gyiillés megkérdezése nélkil. De ha
mér ezt mellozni akarta sem Kellett volna tennie a' megye ’s ka-
tonasdg nélkil, kikkel eddig egyitt szabilyoztik a’ bhus drit.

Nem kellett volna folemelni 8’ hus arat jelen kirilmények
kost, midon o’ marba olcsébb mint volt eselétt egy honappal is,
proba vigas nélkil, mir csak azért is, hogy o’ kor6nség valésig-
gol gydzddjék meg o’ mészdrosok kérelmének igazsagardl

A’ teljes tanicsiilésben a’ prébavigisat csak négy tag kivanta.

Ha csskugysn préba fog egykor vigatni, hagyja el a’ tanics,
mintdn a’ bus 4r megszabasi jogot ceak is egyediil Ot illetdnek
koveteli, axon rendszert, mellyel hajdan a’ prébavagd vasdroltatott,
bizza ast ahos értd 's o’ mészirosokkal ’s rokonsikkal nexusban
nem allé ’s figgetlen marha kereskedokre, kik egy két garashol mit
sem csindlnak.—

Sokaknak 8’ kolozsviri nemzetdrdk kozil ha lehetne filébe
sugnim, de hiszen mindennap hallhatjik o’ népszajabdl azon panaszt,
hogy as urak (tisy,clet o’ jozanabbaknak) beszeg most is csak
kibuzsdk magukat a’ kozteherviselés aldl. Mondjak t. i. hogy @’
virosi tisztviselok azért, mivel 3k vérosi tisztek, a’ néhai korminy-
83ék volt hivatalookai, mert 6k alladalmi hivatalookok, masok, mert
6 nekik commissiojuk van két hétmulva az orszignak valamelyik
részibe tejlhatalmi mindségben futkirozni, o’ hondri szdlgalat aldl
feloldozottaknak kovetelik magukat. Aztan a' tibbi kézt ugy is o-
koskodnak, hogy a’ tisztviselok akkoris megkapjik fizetésiiket, mi-
ddn honodri szolgilatot tesznek, 0k ellenben mint kézmiivesek vagy
papsiimosok skkor semmitsem kereshetoek. De hit még mennyi
vak, sinta, béna, nebezen lélekzd, az oldalokat maszni nem tudd
van most a’ virosban, kik az olihok kizeledtével bisonyosan legelobb
lathatninak, szaladhatnanak ki a’ virosbdl, persze nem az olahok
ellen. Vannak oiyanokis, bestélik, hogy 6 hénap slatt alig tesz-
vek egysser hondri saolgalatot, misok meg kik Kisebbséguek
tartjik azokkal a’ kdmivesekkel, mesteremberckkel egyiitt tenni o’
swolgilatot, ezek csakugyon a’ wultévi mércaiusi napokban is dn-
k#utelen sxélitottik a’ mesterembereket polgartirsaknak. Azonban
e’ még mind csak hagygyin, hanem azt, hogy o' vagyonosabbak vagy
tekintélyesebbekoek tobbszori hondri kotelesség mulassthasok elné-
zessék, midén 6k egysseri mulasstieért is keseriien meglakolnak,
valamint astis, hogy a’ vérosi tisztek koril némelyek , kiknek bi-
zok, mojorjok van, 's mégis a’ katona szillasolastol menttek le-
gyenek akkor, midon Kolozsvartta’ hasbérben lakdkis katonat tarta-
nak —sehogy sem tirhetik. Volodnak még tobb elfuvni vald visz-
s1aélések is, de esekrdl ha meguem sziinnek, miskor fogok lita-
ni_i\:ni.— Hanem uraim! ezek igy rosszil menneh, esek valdsagos
kiviltsigos helyzetet képeznek némellyek réssire, holott nekiink
minnysjuoknak egyenldknek, testvéreknek kellene lenniink, a’ tér-
vény egyenlé oltulma alatt sllanunk ’s o’ kisterhet vagyon ariny-
lag hordosnunk. Nem szélok olly hivatalaokokrdl, kikuek folytonos
foglalkozdsit o' haza igénybe veszi, de est is megkellene &’ zu-
golodd néppel értetni. Azonban, hogy as oly hivatalnokokis, kik-
bek mégmost gyér vagy épen semmi hivatalos foglalkozasuk nincs,
valamint @' varosl tisstviselokis, kikrdl o’ Cshnyféle rendeletben

Klausenburg den 27 Juni. Die Fleischhacker sind beim
neuen Magistrat um die Echibung des Fleischpreises von 16 xr.
auf 18 xr. eingekommen. Auf dieses einfache Ansuchen hat der
Magistrat den Fleischpreis um einen reuzer Kerhaht.

Dies hiitte er, ohne die, aus den in einigen Tagen zu wiihlen-
den Stidtischen Stellvertretern bestebende Korperschaft zu befra-
gen, nicht thun sollen. Wenn er nun auch diese ibergehen wollte,
80 hiitte er es ohne den Comitat und das Militair, die bisher in
die Limitation des Fleischpreises Einflass nahmen, nicht thun sollen.

Der Fleischpreis hiitte unter den jetzigen Verhiiltnissen, da das
Vieh wobhlfeiier ist als es vor einem Monate war, ohne Probehauen
auch schon deswegen nicht sollen erhohet werden, damit sich das
Publicam von der Gerechtigkeit des Verlangens der Fleischhauer
hiitte dberzeugen kinnen. In der vollen Rathsversammlung verlang-
ten nur vier Rathsglieder das Probebauen.

Wenn es nun doch einmal zum Probehauen kommen wird, so
mége der Magistrat, nachdem er nun einmal behauptet das Recht
der Limitation des Fleischpreises stehe ibm allein zu, jene Verfah-
rungsart, nach welcher in friihern Zeiten das Probevieh angekauft
wurde, abstellen, und diesen Aokauf einem sachkundigen mit den
Fleischhauern und deren Verwandten in keiner Verbindung stehen-
den, unabhingigen Viebhiindler, welcher sich um ein par Groschen
nicht kiimmert, ibertragen.

Koonte man doch mehreren von den Klausenburger National-
gordisten zuflistern — indessen kdnnen sie es ja tagtiglich aus
dem Munde des Volkes hiren, dass die Herrn (Ebre den Besser-
denkenden) wohl auch jetzt sich der Theilnahme an dea Gemein-
delasten entsiehen. Man spricht Z. B., dass die S iddiischen Be-
amten deswegen, Weil sie Stadtbeamten, die friihern Guberpialbe-
amten deswegen, Wweil sie Staatsbeamten seyn , andere deswegen,
weil sie den Auftrag hiitten, nach zwei Wochen in irgend einen
Theil des Landes als Bevollmiichtigte zu eilen, ihre Los:éihlung
vom Biirgergardendienste verlangen. Uater andern hort man auch fol-
gende Schlussfolge von den Biirgern: dass die Beamten auch dano,
wenn sie Gardendienste thun, ihre Besoldungen erhulten, sie hin-
gegen als Handwerker oder Taglohoer, damsls nichts verdienen
konoen. — Und wie viele Blinde, Lahwe, Krippel, Engbristige ,
zum Bergsteigen Unfibige gibt es jetzt nicht in der Stadt, die sich
bei der Aoniherung der Walachen gewiss am ersten zeigen, und
sus der Stadt eilen wiirden, freilich nicht gegen die Walacben.
Auch solche soll es geben, wie man spricht, die wihrend 6 Mo-
paten kaum ein einzigesmal Gardendienst thun, und noch andere,
die es fir unschicklich balten, mit Maurero und Handwerkern su-
gleich den Dienstzu versehen; wohl nanaten diesz in den Mirstagen
des vorigen Jahres die Hindwerker pur gexwungen: Birgerkame=-
rad! Dies alles mdchte ja noch angehen, dass aber den Reichern
und Augesehenern die mebrmalige Vernachlissigung ihrer Schul-
digkeit nachgesehen wird, wiithvend andere wegen einem einzigen
Versiiumniss bitter biissen, so wie auch, dass eicige von den
Stadtbeamten, ohngeachtet dessen, dass sie Iaus und Meyerhof
besitzen, von d.r Militairbeqnartirung frei sind, wihrend ia Klsu-
senburg auch diejenigen, diezu Miethe wohnen, Suldaten halten
miissen, dieses wird nirgends gedu'det. Ich konnte noch mehrere
Missbriinche herziihlen, will aber von ihnen, falls sie nicht aufhé-
ren werden, meio Lied ein andersmsl anstimmen.

Meine Herrn! so geht es nich gut, deon dadurch gewinnen
einige eine wirklich privilegivte Stellang, da wir doch alle une
gleich uod Briider seyn, uater gleichem Schutze des Gesetzes ste~
hen, und die Gemeindelasten nach Massgabe des Besitzes tragen
sollten Ich rede nicht von solchen Beamten, deren unuaterbroche=-
ne Beschiiftigung der Staat in Apspruch nimmt. Doch sollte man dus
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sincs kivétel emlitve, torvénysseriot pedig tartosnak a’ nemsetdri
srdlgilattal 's mégis a’ bonri exolgalat alél magukat kiburzik és
épen ily rendkivili idokbeo, minok jelen perczeink, nem példaadas
o’ torvény teljesitésére, mivel killdndsen az intelligentia ’s aondl
inkibb a tisstviselok tartoznak, de igenis az, &’ tirvény megsze-
gésive. s mi ennek 4’ kivetkezménye? Az, hogy sz egyik ve-
stedelmesebb Orszemen kdzelebbrd! is 20 egyén helyett csak 14
jelent meg éji vigydnatra, 8’ mis drszemre pedig fegyverek kost
kellett felhajtani annyi nemuetort, mennyi o' legsziikségesebb or-
h,elyekre kidllittathassék. Teljesitsiik urnim kotelességiinket, hisz
a' nélkil az ontudat sem nyugtat meg benniinket, aztan nemis lesz
mindig olly terhes exen szolgalat, mint most. Dudor.

Eszrevetcl és igénytelen ajénlat o magokat
megadott hovasalji helységek élelmezése
tirgydban.

Hogy o’ magokat kényszeriiséghdl megadott bavasalji oliahok-
nakk, bir minden kereskedésok meroben megsziint, elég pénz forog
kezok’en, viligosan bisonyitjik a’ havashor kozel esd gabnapiacok,
ho.l 8 temérdek olihsig, mint méhraj lepi meg a’ dragibb buzat ,
mintegy mellézve eddigi egyediili élelmi szerét, o’ tengerit.

) H?gy os ellenséges havasra maig is csempésznek élelmet és
80t, mindenkinek meggydzddéae , sbt itt ott gyakran fogatusk is
el ily csempészetet gyakorls jo madarak.

. Ez eddig csnk mehetett , mig o’ havas nem volt anynyira cer-
nirozva, de most mir miként torténhetik ¢’ csempésihetés oly éber
orkédés drezara is?

Nem egy, de tdbbek ésarevétele: hogy ha o msgyarnsk van
€81¢, van ax olibnak is, de enuek o’ ravasisigra,

Es ez igay lehet.

. Vessiink egy pillantist n' havasalji olihok gabona vasarolha-
taséra. B. Hunyad kirnyékérdl szélok.

 Egy személy tibb helységek jegyzdje levén, o' helységek o-
lihai hozzi folyamodnak utlevélért, hogy mehessenek gabona va-
sarolni. Hw dd utlevelet ’s belé irja axt is, menynyi gabonat fog-
vak visirolni, természetesen csak anynyit utalvinyoxzvin, menyonyi
egy csaladot egyik keddtdl o’ misikig megment az éhhalaltél.

Ez utlevéllel ax olih felkeresi a’ térparancsnoksigot, a’ hol
aztén o’ jegyad dltal adott ceédulicska az irnokok altal ismét meg-
erdsitletik , mire kovetkezik a’ vasirlis, ’s a' kiviendd gaboninak
oz orillomisokon megvizsgalisa,

Ex eddig mind rendén van, és mégis, ha valakinek essébe
Jutny szimbavensi: menynyi gabona kél el egy vasir alkalmaval o’
b. bunyadi piaczen, alig ha sokkal tébbnek nem talilnd, mint
menynyi 8" havasalji csalidok egy héti bv élelmexésére kivantatik.

A’ b. bunyadi piaczon temérdek gabona fogy el minden kedden.

Vajjon nem torténhetik-é, mi mar sokunk agyiban megfordult,
bogy ugyanazon hiztél, sem o’ jegyad, sem a’ térparancsnoksig
nem ismervén stemélyesen a’ csaladok tagjait, tdbben is valthat-
nak gabona visirliera engedelmet.

Vojjon vem megtirténhetik-é, hogy ez igy vasirolhatott fe-
lesleget alutakon, minden éber orkidés dacsira felcsempészik ?

Ez, ha ceak puszta gyanu is, mér felette nagy sggodal-
mat okoz.

Hogy pedig az ellenséges olahok elsdrvais oly huzamos ideig
fentartjak magukat litjuk.

Nem volna-é hat caélszerii o’ korminy réezérédl, nem tekintve
ki altal mondatolt, azon igénytelen ajinlatot életbe léptetni, mi-
«reritt minden havas alatti helységek csalidainak szdma két pél-
dinybun hitelesen Gszsaciratnék, és a’ csalidok szdmmal jegyez-
tetnénck meg.

Az egyik példany allana o’ helység jegyzdjénél, o’ masik o'
térparancsnoksignil. A’ jegyzd e’ srimok szerint adod oz utleve-
let, s megjegyerné maganak is, hogy azon szim alatti csaliad
mir kapott uticsédulit. Hasonldul a’ térparancenoksig is megnés-
né, a’ nila levd példiny ezdmival taldl-é o jegysdé,

Ex ox igaz egy kevéssel késedelmesebb munka, mint az ed-
digi, de dltala elérctnék :

murrende Volk dariiber verstiadigen. — Dass iibrigens solche Be-
amte, die jetzt sehr wenige oder gar keine dmtliche Beschiiftigung
haben, so wie dejenigen Stadtbeamten, von denenin der Csinyschen
Verordnung keine Erwédhnoung geschieht und die dem Gesetze nach
gehalten sind, Nationalgardendienst zu leisten, sich demseélben den-
noch entziehen, und gerade in einer so ausserordentlichen Zeit, wie
die gegenwiirtigen Augenblicke, gibt kein gutes Beispiel von Ge-
setserfillung , — was doch vorziglich die Intelligentern und noch
mehr die Beamten geben sollten, — wohl aber ein schlechtes Bei-
spiel von Gesetzumgehung.

Und was ist die Folge davon?

Dass neulich auf einem der wichtigsten Wachposten statt 20
nur 14 Individuen zur Nachtwache erschienen, aufeinem andern a-
ber uater Gewehrbegleitung so viele Gardisten musstean getrieben
werden, dass damit die ndthigsten Wachposten besetzt werden konoten.

Meine Herrn! Thun wir unsere Schuldigkeit, sonst finden Wir
auch im eignen Bewusstseyn keine Beruhigung, such wird der

Dienst nicht immer so beschwerlich seyn, wie dermalen.
Dudor.

Bemerkung nodanspruchloser Vorschlagrick-
sichtlich der Verpflegungder Gebirgsortschaf-
ten, die sich ergeben haben.

Dass die Walachen usterm Gebirge, die sich zu ergeben ge-
wwangen worden sind, genug baares Geld besitzen, obgleich all
ibe Haadel giazlich aufgehirt hat, davon liefern die dem Gebirge
nah liegendea Fruchtmi kte deutliche Beweise, aunf welchen die
vielen Walachen W:e Biesen:chwiirme sich um die theurere Frucht
sammeln, uad ihre bisherige einsige Nahrung, den Mais, beinahe
ginzlich ibergehen.

Dass auf die feindlichen Gebirge auch jetat noch Lebensmittel
und Sals geschwiirzt werden, davon ist jedermann iiberzeugt, ja
hie und da werden oft dergleichen Schwuggelei treibende Zeisige
eingefangep.

Dieses konnte bisher, wo das Gebirg noch nicht so cernirt
War, wohl gesch.hen, wie kaon aber jetst, trotz der ywchsamen
Uberwachung, dergleichen Schmuggelei getrieben werden ?

Es heisst: Wenn der Uogar Verstand hat, so hat ihn auch
der Walache, dieser besitut aber auch List.

Dies mag seyn.

Sehen wir einmal: wie wird es dem unterm Gebirge Wohoen-
den Walachen méglich, Frucht zu kaufeo.

Ich rede von der B. Hunyader Gegend.

Die Walachen mehrerer Ortschaften, die einen und den nim-
lichen Notair haben, verlangen Piisse von ibm, um Frucht kaufen
zu konnen. Dieser giebt die Pidsse und schreibt hinein, wie viel
Frucht sie kaufea werden, indem er vatirlich nur so viel anwei-
set, als eine Familie von einem Dieustag bis zum andern, ohne
zu verhungern, braucht.

Mit diesem Passe verfigt sich der Walache zum Plats-Com-
mando, Wo der vom Notair elhaltene Zettel neuerdings bestiittigt
wird, suf dieses erfolgt der Einkauf und auf den VVachtstationen
die Untersuchung der auszufiihrenden Frucht.

Dies ist alles in der Ordoung, uod dennoch, fiele es jeman-
den ein, dariiber Rechnung zu halten, wie viel Frucht auf einem
Wochenmarkte in B. Hunyad verkauft wird, so wirde er auf ein
grosseres Quantum stossen, als was zu einer wichentlichen reich-
lichen Verpflegung der genannten Familien erfordet wird.

Jeden Dienstag geht ausserordentlich viel Fracht auf dem B.-
Hunyader Platze auf.

Ob es wohl nicht méglich ist, wie Wir schon mebrere ge-
dacht haben, dass, da weder der Notair, noch das Platz-Com-
maodo die Glieder der Familien persdolich keont, von einem und
demselben Hause mehrere die Erlaubnise sum Fruchteinkauf sich
einholen kénnen?

Wiire es nicht méglich, dass der auf diese Weise einge-
kaufte Ueberschuss auf Schleichwegen, trots aller VVachsamkeit,
hinaufgeschwiirst wiirde ?

Wenn dieses auch nur blosser Verdacht ist , so verursacht es
dennoch grosse Beunruhigung.

Dass sich aber die feindseligen Walachen, such cernirt, so
lange schon halten kinnen, sehen Wir.

Wiire es daher nicht aweckdienlich von der Regierung, fol-
genden anspruchslosen Vorschlag, abgesehen davon, von Wannen
er kémmt, ins Leben treten zu lassen: dass riimlich die Ansahl
der Familien von den Ortschaften uoter dem Gebirge in zwei E-
xemplaren cooscribirt und nummerirt wirde,

Das eine Exemplar bliebe bei dem Ortsnotair, das andere beim
Platz-Commando. Der Notair giibe die Pisse nach der Familien-
nummer , und merke auch sich die Familieunummer an, unter wel-

cher an selbemTage ein Pass ertheilt worden sey. Das Plats-
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hogy ceak szimozott utilevéllel jirhatndnak o’ bavas alattiak ;

bogy ®» havasrai gabona- és sdcsempészetnek csak gyanuja is
elharittatnék ;

bogy tudatvin minden csaldd létssima, csak anyoyi gabonit
vhsdrolhatudnak , menynyivel saiikdn Kiérnék.

Herczeg.

Udvarhelymegye, jun. 14-én 1849
(Folyt.)

Sok mindent irtak még Gszszeviszsza a’ nemesség ilddstetésé-
nek okairdl, még az irék magok sem fogjik tudni, hogy mar va-
l6ban mi ax oka az eltdlt, ’s szerintok még mérgesebben megiiju-
landé ildozéseknek?

Ha némely ember jobban meggondolnd &’ mit mond, és ir, bi-
zony sokat nem irtak volna Udvarhelyrdl.

In as ildostetés okat masutt keresem.
Jusson eszébe az olvasdnak Galliczia!

Heydte és a’ csdszéri olahok héditni és rabolni jottek hozzink;
de alattomos czéljok az volt, hogy az értelmességet semmivé tegyék.

Mind allapotban kaptak itt a’ népet ?

A’ ssékely tabor ax 0szi elhamarkodott, és aruldssal vesetett
taborozdskor, az olahok elleni rémitd ingeriltségében égetett 's o’
rendetlen élelmezés miatt rabolt kiilonbség nélkil csaknem mindeniitt.

Es megterhelve, és —megverve futott haza.

Mikor a’ miénkek haza érkexztek, mir ott voltak a’ csdszériak
és olihok.

Ellenségiinknek vas fegyverre nem volt szitkeége. Volt neki
ennél élesebb és ez a’ bujtogatis volt.

A’ koznépet, melynél volt az erd, le kellett iltetni.

Tebit legelobb is igy prédikaltak nekiek: Ne féljetek tolink,
mi titeket nem bantunk , csak aw urakat és azok javait.

A’ nép az olihok ellen elkdvetett égetési és rablasi biine ér-
zetében, s a’ szaladaskor kapott ijedisége tetdpontjain nem gyodste
eléggé csodalni o' csaszir kegyelmét, hogy neki meg tud bocsatni,
és kapott az alkalmon, hogy sujat biineiért is mast lakoltathat.

Bimulta a’ csdssdrt, ’s visszatért a’

sparnyai ald,

A’ ki o' pépet ismeri esen nem bimul, ’s nem bdmul azon
is, ha a’ nép aljasabb része, (az az o’ siékelyfoldi olihok és tol-
vajok) ujjongva fogadta az olihokat, kisérte oket, rabolt velok és
egyik 's masik uri lakra ravesette.

Ezen helybeli vérarulé rablék o’ faluk gyiilésében, hol eddig
rijok sem halgattak, kizdrélagosan uralkodtak. Fenyegették még
o' jobb székely gazdakst is, ha ugy nem cselekestnek, miként
0k javasoljak.

Ellentallasrél szé sem volt.

A’ vités székely, ki ezeldtt 15 olihot szimitott egy mogira,
meghunydsakodott’s kétolaficsor egy fulut kényelmesen lefegyverzett.

kétfejiisas feketesirga

Ason emberek pedig, kik a’ tavalyi forradalmat minden dga-
zatiban eldresegiték ’s a’ néppel megkivintak értetni, a’ helybeli
pép altal elkergettettek. Stidta, ildorte, verte és kifosztotta, sit
felégette Oket €’ nép és fogva az olihok kezébe adta, mert 0Ok
ceinaltak az uniot, Gk okai mindennek.

Nem lehetett ember a’ fo!don, még Siemere sem, ki mis ut-
ra térithette volno.
A’ Kossuth pévre oliah és székely egyformin felborzadott.

A’ papoknak , kik tavaly hirlapot bordoztak fel a’ sudszékbe,
legnagyobb biiniil rovatott az fel , hogy Ok is oz urak mellé szitottak.

Ax értelmes saékely, ki a’ tavalyi dolgokrdl a’ népnek be-
8rélett, elbujdosott, elbujt.

Azon urak pedig, kik 0 felségének hivei voltak ’s az uniot
és exzel jard dolgokat nagyon untak, itthon maradtak rokonaikkal,
vagy hasa hivattak és viselték a’ hivatalokat, vagy sirga-fekete
kokardat,

Esz mind igy volt.

Commando eihe ebenfalls nach, ob die Zuahl in seinem Exemplar
mit der des Notairs ibereinstimme.

Diese Manipulation wire awar etwas langwieriger, als die
bisherige , dadurch wiirde aber :

1-tens: das erreicht, dass die gedachten Gebirgsbewohner pur
mit nummerierten Piiseen gehen konnten.

2-tens: Dass sogar jeder Verdacht einer Schwiirsung ven
Frucht und Sals auf das Gebirg beseitiget wiirde.

3-tens :Dass, nachdem die Stirke jeder Familie bekannt wii-
re, dieselben nur so viel Frucht kaufen kinnten, als sie nothdirf-
tig brauchen. Herczeg.

Udvarhelyer Gespanschaft, 14 Juni. (Forts.)

Allerlei hat man noch hin und wieder geschrieben iber die
Ursachen der Verfolgung des Adels, so dass die Schrieftsteller
selbst nicht wissen, was nur in Wahrheit die Ursache der vorii-
bergegangenen Verfolgung sey, die sich ihrer Ansicht nach noch
viel édrger erneuen wird.

Wenn mancher besser iiberdichte, was er spricht und schreibt,
8o wire gewiss vieles iiher Udvarhely nicht geschrieben worden.

Ich suche die Ursache der Verfolgung wo anders.

Der Leser mige sich an Gallicien erinnern.

Heydte und die Kaiserlichen Walachen kamen als Unterjocher
und Réuber zu uns, jhr geheimes Ziel aber war, die Intelligens
gane zu vernichten.

In was fir einem Zustande fanden sie hier das Vulk ? Bei
dem in Herbste ibereilten und mit Verrath beendeten Kriegsiug
der Suekler sengten und brannten diese in ihrer furchtbaven Auf-
regung gegen dic Walachen, und raubten wegen ihrer unrdent-
lichen Verpflegung ohne Unterschied beinahe iberall — und liefen
mit Raub beladen und geschlagen nach Hause.

Als die unsrigen zuriickkamen, waren die Kaiserlichen und
‘Walachen schon da.

Unser Feind war nicht gendthigt die eiserne Wafle zu ge-
brauchen, er hatte viel schicfere und dies war die Aufwiegelung.

Das gemeine Volk, bei welchem die Kraft war, musste ge-
kirrt werden,

Zuerst also wurde ihm gepredigt: Firchtet Euch nicht ver
uns, Wi thun Euch nichts an, sondern bloss den Herrn und
ihren Giitern.

Das Volk im Gefiihl seines, an den Walachen durch Mordbren-
nerei und Raub veriibten Frevels und auf dem Hohepunkte seines
auf der Flucht bekommenen Schreckens Konnte die Guade des Kai-
sers nicht genug bewund:rn, dass er ihnen verzeihen kénpe und
griff hastig nrch der Gelegenbeit andere fiic seine eigenen Siinden
biissen 2u lassean.

Es bewunderte den Kaiser und kehrte unter die schwarzgel-
ben Fligel des Doppeladiers zuriick.

Wer dus Volk kennt, wundert sich nicht dariiber, auch da-
riber nicht, diss die Hefe des Volkes (i édmlich die Walachen ouf
Szekler Buden und die Riuber) sich d-n Walachen anschloss ,
sie begleitete, mit ihnen raubte, und sie auf einem uond den sn-
dern Herrnhof fihrte.

Diese heimiseh n blutsverriitherischen Riuber herschien aus-
sebliesslich in den Dorfsversammlungen, wo man sie friher gar
nicht beachtete. Sie bedrohten auch die bessern Szekler Wirthe
wenn sie nicht ihrem Vurschlage geniiss handelten,

Von Widerstand war keine Rede.

Der kriegerische Saekler, der friiher einzeln genommen 15
Walachen auf sich nabm, demiithigte sich und 2Wei walachische
Bursche entwaffueten gemiichlich ein ganies Dorf.

D cjenigen aber, welche die vorjihrige Revolution befirderten
und das Volk dariber aufk éi-en wollten, wurden vou den eizhei-
mischen Volke verjagt. Es schimpfte, verfoigte, schlug und bera-
ubte sie, sengte sogar bei ihnen u-d iiberlieferte cie den Wala-
chen, denn — sie hatten die Union gemacht, sie Waren au allem
schuld. Kein Mensch auf Erden, selbst Szemere biitte sie nicht
bekehren kounen.

Bei dem Namen Kossu'h's schauderte Walach und Szekler
gleichu iissig.

Den Geistlichen, welche im vergangenen Jahre Zeitschriften
auf die Konsel gebracht, wurde es als grosstes Verbrechen aoge-
rechoet, sich zu dea Herrn gehalten 2u haben. .

Der intelligente Szekler, der von vorjihrigen Dingen zum Volke
gesprochen hatte, Wanderte fort und verbarg sich. Diejenigen Herrn
hiogegen , welche Sr, Majestiit treu ergebea waren und denen die
Usion und die damit verbundenen Dinge sebr azuwider aren,
blieben sammt ibren Verwandien zu Hauee, oder wurden pach Haus
berufen und fibrten die Aemter oder schwarze gelbe Kokarden.

Dieses war alles 80,
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Es mégis vannak emberek , kik guoyt fzoek es Glddséshdl,
as uorakat futéknak, félénkeknek , gydvaknok pevezik és pedig bi{-
lapilag, holott ha 0k magok itthon maradtak, bizony nem azon I-
gyekestek , hogy a’ népet jobb utra téritsék , hanem alasatosan vi-
selték azt o' dicsd csiszari kokirdat.

En nem irigylem sorsukat.

En is futottam, de a’ végperczben middn felbujtogatott véreim
egy pir dra olatt vérpadra hurczoltak voloa azon szerencsétlen hat
emberrel , kikkel 200 olihot és két dragonyost, kik elfogasunkra
hivattak volt a’ falusiak altal, kivertink a’ falubdl ’s tirsaim o
folusiok altal elfogattatvin, middn o' negyedik faluban levd olih
taborhos érkeztek velik, mar az olahok ott is futé félben voltak,

. De o’ jelenel valtozott és az olahok Oromdibvel oltck le ax
fldozatokat.

Uraim ! € pirotlan biintény még kinyomozva sincs!
Legyen azoké o’ dicedség, kik nem féltek itthon maradoi.

De e’ métely nemcsak nilunk, bhanem ar egész székely fol-
don, ox egésy orszighan elterjedt. Cssk az volt a’ ezerencse,
bogy & cedssiri rablok nem mindenivé érkeahettek meg. Mert o’
hova megérkezhettek 's ax ositrak fegyvert — o’ bujtogatast — jol
forgattak, ott jaj volt az értelmiségnek.

(Vége kav.)
5 Galfi Mibaly.

Vegyes hirek.

— Mieroszlawsski jun. 11-én tartott szemlét o’ hesseni hati-
rokon dswszevont sergek felett. Vele érkezett Korlsruheba Ga-
leoski exredes is, Bemnek csatabajtirsa. Bem Galeoskival osztja
as ostrolenkai hos ellentallis dicsdségét.

— A’ porosz koronaorokds is elment o’ rajnoi sereghes, an-
nak vesényletét atvenni.

— Csehorszagban tdbb kerilletbeli kizségek petitiot nyujtottak
be a’ korményhoz , hogy 8’ mart. 4-i slkotminy vétessék viszsza,
uj ministerium alkottassék , 8’ tdrvényszéki és kézigosgatisi rend-
sser javittnssék és az eloszlatott orsziggyilés altal tervezett al-
Kotmaay alapjan uj nemzetgyilés hivassék dszsze. Ezen kérelemre
az osztrak csaszar ast felelte, hogy szorosan Kivin a’ mort. 4-ki
chartahor ragastkodni. Es meghagyta o’ korminyzdnak, hogy ily
veszélyes torekvések ellen hassnilja térvényes hatalmat.

— Olmiicz csakugyan rendkivili mddon erdsittetik. Es pedig
o' német lapok két okit hozzik fel esen késiiletnek. Kldszor:
bogy o’ magyaroktdl, misodszor: hogy a’ németektdl féloek.

— Vilmos herczez e npapokban Krakkoba utazott, hol a’
muszka czir és Paskevics f. hé 16-a0 meg fogott jelenni. Innen
a’ czart Bécsbe vartak.

Az ositrak cshezarrdl birlik, hogy egy pér nsp mulva @’ had-
serget meg fogja latogatni. Csak jojjon, hueziraink nagyon sze-
retnék , ha egyszer szerencséjok lehetne a’ fidk csaszirboz, ki mint
egykor a’ porosz kiraly, onmaga akarna seregeit verérelni, ha tud-
o és merné. Tabori litogatisai nagyon rovidek szoktak lenni. Ha
egy pir agyu bimbolést meghall, eszeveszetten fut viszsza vériba.

— .Feldunai hadsergiinknek folyé hé 20- és R21.ik napjain
Zsigradnal , Kirdlyrévnél és Perednél vivott fényes gyozelmeirdli
hir @’ Kézlony hivatalos tuddsitdsa szerint is valdsult

Und doch gibt es Leute, welche tiber diese Verfolgung spot-
ten: die Herrn: Ausreisser, Forchtsame, Memmen nennen, und
awar in Zeitschriften; ob wohl such sie, wenn sie su Hause ge-
blieben , gewiss sich keine Miihe gegeben haben, das Volk eines
bessern au belebren, sondern in aller Unterthiinigkeit die rubmwir.
dige juaiserliche Kokarde trugen.

Ich beneide ihr Loos nicht.

Auch ich bin geflohen, aber erst im letsten Augenblicke, da
meine sufgewiegelten Verwandten in einigen Stunden mich, sammt
sechs andern suf die Schlachtbank wiirden gefibrt haben, mit wel-
chen ich 200 Walachen und 2 Dragoner, die zu unserer Gefangen
nahme von den Dorfshewohnern wWaren herbeigerufen Wworden, aus
dem Dorfe hinausschlug, dennoch wurden meine Gefihrten von den
Dorfsbewohnern gefangen genommen , und als sie bei dem Wala-
chischen Lager im vierten Dorfe mitihnen ankommen waren die Wa-
lachen shon im Begriffe zu fliehen.

Doch die Scene veriinderte sich, und die VValachen mordeten
mit freudiger Wuth die Schlachtopfer nieder.

Meine Herrn! dieses Verbrechen ohne Gleichen ist noch nicht
untersucht Worden.

Der Ruhm bleibe denen, die keine Furcht hatten, zu Hause
2u bleiben.

Das Uibel aber verbreitete sich nicht nur bei uns, sondern im
ganzen Szeklerlande, ja im ganzen Lande, das einsige Glick war,
dass die kaiserlichen Réuber nicht iiberall hingelangen konnten,
Denn Wohin sie gelangen konnten, und die Gsterreichischen Waf-
fen und die Aufwiegelung gut empfangen Wurden, Wehe dort den
Intelligentern. (Ende folg.)

Vermischte Nachrichien.

— Herzog Wilhelm reiste dieser Tage nach Krakau, wo am
16. dieses Monats der russische Csar und Paskievics erscheinen
werden. Voo hier wird der Csar in Wien erwartet.

— Vom Oesterreichischen Kaiser berichtet man, dass er in
einigen Tagen seine Armee besuchen werde. Er mdge kommen,
unsere Hoszaren wiirden das Vergniigen, den jungen Kaiser zu
sehen, gerne haben, welcher, wie einst der Preusische Konig,
seine Armee selbst anfihren mdchte — weon er es verstinde und
den Math dazu hitte. Seine Armeebesuche pflegen sehr kurs zu
seyo. Hort er einige Kanonendonner,so rennt er spornstreichs zu-
riick in die Burg seiner Viier,

— Mieroslawski hielt am 11. Juni Revue iiber die auf dem
Hessener Gebiete concentrirte Armee. Mit ihm erschien in Karls-
ruhe auch der Oberste Galeoski, Bems Kriegskamerad. Bem theilt
wit Galeoski den Rubm des heldenmiithigen Wiederstandes von
Ostrolenka.

— Der Krooprinz von Preussen ist gleichfalls sur Uebernahme
des Armec-Commandos sur Rheinsrmee abgereist.

— In Béhmen haben die Gemeinden mebrerer Kreise der
Regierung eine Petition eingereicht, wo sie verlangen: dass die
Verfassung wom 4. Mirz verworfen, ein neues Ministerinm ge-
bildet, das System der gerichtlichen und politischen Verwaltung
verbessert, und auf Grundlage der von dem aufgeldsten Reichstag
vorgeschlagenen Constitution eine neue Natiovalversammlung zu-
sammen herufen werde, Auf dieses Verlangen antwortete der
Oesterreichische Kaiser, dnss er ein strenges Festhalien an der
Charta vom 4. Mirz wiinsche, befahl zugleich dem Gouverneur,
gegen dergleichen gefibrliche Bestrebungen seine gesetsliche Machs
zu gebrauchen. :

— Ollmits wird wirklich ausserordentlich stark befestigt. Die
Deutschen Blitter schreiben diese Vorbereitungen zwei Ursnchen
zu, einerseits der Furcht vor dean Uagarn, anderseits der Furcht
vor den deutschen Insurgeaten.

Die glinzenden Siege, welche unsere Armee am 20 uaod 21-
ten d.m. bey Zsigrad, Kiralyrév és Pered ausgefochten hat, wer-

den uch durch den amtlichen Bericht des ,,Kdésldny‘‘ bestiitigt.

HIRDET

(1) Mult évi november ho elein Marosszékbél siketfalvi hatdrrdl el-
futott 3. pej, jobh farukon A. (felette 6t pont) bélyegii, igen derck nagy
kancza, — egyik csillagos, egyiknek jobly fardn lithatd forradds; és egy
ezen o’ lavaszon 3. éves sirga kancza csiké, homlokdn csillag, orin lLim-
pis, szdresa libu dszve forrasztott B . bélyegii, Mogieg)’zend(‘)' , hogy tavaly
tavaszszal a' 3. kanczinak serénye egdszezen, a’ farkuk pedig térdig le voly
végva. A’ ki &' fennirt kanczdkat, ’s csikdt a’ kiros tulajdonosnak — M.
Visdrhelyre ozvegy Eperjesi Gyorgynéhez — kczbesiti; vagy hol létokrsl
biztos tuddsitist tészen darabjitgl 20. peng8 forint jutalmat kapand. (3)
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MENYE K.

(1) A’ tordai hatdron az ugynevezett Hoszszu-Vélgy-
bentobb kalangya felette jo szénajutinyosaronel-add.
Ertekezhetni Kolozsvirtt b, kozéputczdidban 497. szdm
alatti hdznil ' tulajdonossal. ) 3)

(1) KKét szép hamos 16 ¢ladd. Ertekezhetni irdntok
hoszszu szappanutczaban 390. szém alatt Farkas Jdnossal ()

(2) Karvdszi Jozsef torok czimii kereskedéséhen jo ¢s erds gahona-
pilinka, valdsigos o bakatorbor fiin ar.diliszt és groersajt drultatik.

Szerkesztl és sajat bettiivel nyomatja Ocsval Ferenez






